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Abstract

In the network socialization, people often use special language expression to communicate, and all
kinds of network buzzwords are the products of this expression, which also play an important role
in the public life. Among the newly appeared buzzwords, there are more pejorative than positive
ones, and the positive words will increase the pejorative meanings to achieve special effects in
specific contexts, such as the buzzword “I thank you” is a typical example. This paper analyzes the
phenomenon of “I thank you” in the use of network buzzwords, analyzes its semantic-pragmatic
characteristics, and explores the reasons for its popularity from three aspects: language ontology,
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social object, and mass subject, and finally expounds on the positive and negative aspects of its
impact.
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